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AnHoTamus. PaccMoTpeHbl HanboJee YaCTOTHBIX MO YIIOTPEOIeHHE U 3HAYUMBIE JIJIsI CMBICIIO0-
Opa30BaHUs JIMHTBHCTHYCCKUX TEPMHUHOB. AKTYaJIbHOCTh UCCIICIOBaHUS O00YCIIOBIICHA, C OTHOW
CTOPOHBI, PAa3HOOOPa3UEM ITOJXOIOB K OMPEICICHUI0 JaHHBIX TCPMUHOB H WX HHTEPIIPETAINH,
a, ¢ Jpyroil CTOPOHBI, HEOOXOIUMOCTBIO MX KOHKPETH3AIUHU ISl OOJIETYeHUs HAYyYHOH KOM-
MYHHUKAIIUU ¥ JTUHTBUCTHYECKOTO aHanm3a. Lleas mccnenoBanms — paccMOTPETh 3TH MOHSATHS
1 000CHOBATH HAIll K HUM IOJXO/ ¥ KX TPAKTOBKY. CIONB3yIOTCS Kak 00IMIETEOPETHUECKUE, TAK
W JINHTBUCTUYECKHE METOIbl uccienoBanusi. Ocobdoe BHHUMaHUe ynensercss (peHOMEeHOJorye-
CKOMY aHaJIHU3y MPH PACCMOTPEHHH CaMUX TEPMHUHOB, a TAK)K€ CEMaHTHYECKOMY, KaTeropraib-
HO-KOHCTHUTYECHTHOMY, TIO3UIIHOHHOMY W MParMaTHYeCKOMY aHaJIHU3y MPH HCCICIOBAHUH dMITH-
pudeckoro mMarepuaia. PacCMOTpeHb! MOHATHS TeKCTa, JUCKYPCa, €AMHHUIIBI TEKCTAa — JTUKTEMBI,
A3BIKOBOM JIMYHOCTH aBTOpa, HappaTopa W uyuTartesns/ciymarens. [lokazaHpl paznuyus MEXIy
MOHATUSAMH TEKCTa M AUcKypca. OOOCHOBAH IBPUCTUUYCCKUHN MOTCHIIMAN ITUKTEMBl B Ka4eCTBE
MHUHHMMAJIBHOW €TUHUIIBI TeKCcTa. JJukTemMa uccienyercsa U ¢ 3JeMEHTapUCTCKUX, U € XOJIUCTHYe-
CKHX TO3UINH, Kak (pakTan, GopMHUpYyIOMHI TPOCTPAHCTBO MEJIOr0 TEKCTa MO CHHEpreTHye-
cKuM 3akoHaM. [logdepkuBaeTCsl HACOIOTHYECKAsT POIb S3BIKOBON JTUYHOCTH U MIPH CO3JaHUH,
U IIPU BOCTIPUATHH TeKcTa. [IpoBeieH TMHTBUCTHYECKUI aHAIN3 aHTJIOSI3bIYHOTO TEKCTA C LENbIO
BEISIBIICHHUS B HEM JCHOTATHBHOMN M KOHIIETITYaJ IbHON HH(POPMALINH B €€ HICOTOTUIECKOM H ICTe-
THYECKOM TposiBieHHH. OTMEUeHa POIIb CHIBHBIX MMO3UINH TEKCTa B Mepeade KOHIICIITYaTbHON
nHpopmanuu. PaccmoTpena (pyHKIHS BO3IEHCTBUS B XyJJO)KECTBEHHOM M B ITyOIUIIUCTHYECKOM
MIPOU3BEICHUH, KOTOPasi, B IEPBOM ClIydae, UMEET B OCHOBHOM dMOTHBHEIN XapakTep, a, BO BTO-
pOM, — MaHHITYIATUBHEIN. [loka3zaHa B3amMOOOYCIOBICHHOCTh KOHIICTITYaIbHBIX TPHOPUTETOB
co3JaTessl U IOTPEeOUTeNs MMy OIUIIMCTUYECKOTO TEKCTa.
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Abstract. The study is devoted to the consideration of the terms, which are the most frequently used
and significant for the formation of meaning in linguistics. The relevance of the study is, on the one
hand, determined by the variety of approaches to their definition and interpretation, and, on the
other hand, by the necessity to specify them to facilitate academic communication and linguistic
analysis. The purpose of this work is to consider a number of such concepts and substantiate our
approach to them and their interpretation. The study uses both general theoretical and linguistic
research methods. Particular attention is paid to phenomenological analysis while considering the
terms themselves, as well as semantic, categorical-constitutive, positional and pragmatic analysis
while studying empirical material. There are considered the concepts of text, discourse, dicteme
as a text unit, language personality of an author, or a narrator and a reader/listener. The article
analyzes differences between the text and discourse concepts. The work substantiates heuristic
potential of a dicteme as a minimum text unit. The dicteme is studied both — from elementary and
holistic approaches, as a fractal that forms the space of the whole text according to synergistic laws.
The study emphasizes the ideological role of a linguistic personality both at the stages of creation and
consumption of a text. There is carried out a linguistic analysis of an English literary text in order
to identify denotative and conceptual information in its ideological and aesthetic manifestation in it.
The study highlights the role of strong positions of text in the transfer of conceptual information
and considers the function of influence in an artistic and media works, which, in the first case,
is mainly emotive in nature, and, in the second, manipulative. It underlines the interdependence
of the conceptual priorities of the creator and consumer of a media text.
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BBepeHne

Ecth cyniecTBeHHOE pa3iinyue B MOHSTHUSIX, UCIOJIb3YEMbIX B TOUHBIX U I'y-
MaHHUTApHBIX HayKax. [IoOHATHS TOYHBIX HAYK OHO3HAYHBI M HE TPEOYIOT HUKAKUX
pa3bsiCHEHUW M yTouHeHUU. Tak, OuccekTpuca, KaTeT, TUIIOTEHYy3a, Macca, cuja
U T.J. HE HYKJJAIOTCA HU B KAKUX JIONOJIHUTEIIbHBIX MOsICHEHUAX. THOE €510 Hay K1
T'YMaHUTApHbIEC, KOTOPBIE TOXKE ONEPUPYIOT HAYUYHBIMHU MOHATUAMU, HO TTOHATHUS
3TH HE CTPOTHUE, U UX MOHUMAHHE M TPAKTOBKA MOTYT 3HAYUTEIBHO OTIMYATHCS
OT aBTOpA K aBTOPY. DTO CYIIECTBEHHO 3aTPyAHSACT HAYUHYI0 KOMMYHUKAIUIO, TaK
KaK TPAKTOBKHM MOHSATHI MOTYT OTian4aThes. Llens nanHoi paboThl paccMOTpETh
pAIl TAaKUX MOHATHH M 00OOCHOBATH HAIll K HUM IOJIXOJ U UX TPAKTOBKY. [laHHBIE
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TIIOHSATHUA BI)I6paHI)I JJI1 aHaJin3a, C O)IHOI\/’I CTOPOHBI, B CUITY BBEICOKOM YaCTOTHOCTH
ynoTpeOsieHus U, ¢ Apyroi CTOPOHBI, Oiarofaps X 3HAYMMOCTHU JJISI CMBICIOO-
OpazoBanus TekcTa. CI0KHOCTD 3a/1a4, BHITEKAIOIINX U3 TOCTABIICHHOM 11€711, 00Y-
CJIOBJICHA B 3HAYMTEIIBHOW CTETICHH MHOTOMEPHOCTBIO TEKCTOBOM (heHOMEHOIIOT FIH.

MeTtopgonorusa

B paboTe ucnonb3yroTcs: 00IETEOPETUUECKUE METO/IbI UCCIIEJOBAaHUS: aHa-
JU3, CUHTE3, CpaBHEHHWE, nHTepnpeTtanus. [Ipumensercs peHOMEHOTOrn4YecKuil
aHaJIM3, KOTOPBIN IIpeATonaraeT co3eplanue peHoOMeHa Kak ero O4eBUAHOCTb; (e-
HOMEHOJIOTHYECKYIO PENYKIHIO, 3aKII0YAOINYIOCS B KPUTHYECKOM OCMBICICHUHU
Hay4YHbIX 3HAaHUH 0 eHOMEHE; PEHOMEHOIOIMUeCKOe HHTYHPOBaHUE, OApa3yMe-
Baroliee (popMUPOBAaHUE MHTYUTUBHOI'O IPEICTaBICHUS 00 0OBEKTE HCCIIEI0BaA-
HHUS; CaM aHAJIN3, KOTOPBIM SIBISETCS OCMBICIIEHHEM BCEX CTOPOH U XapaKTEPUCTUK
uccieayeMoro (peHoMeHa /ISl BbISIBJIEHUS €r0 MHBAPUAHTHOM CMBICIOBOM CTpPYK-
TYpBbl, U, HAKOHEL, ((EHOMEHOJIOrNYECKOE OMKMCAHUE, T.€. OIpeeiIeHre (EHOMEHA.

Kpome TOro, npm ananmse TEKCTOBOIO MaTepHalla B CTATbE HCIONb3YIOTCA
JIMHTBUCTUYECKHE METOBI HCCIIEOBAHUS: CEMAaHTUYECKUM aHAIN3, KATETOPHAIIb-
HO-KOHCTUTYEHTHBIN aHaJu3, KOTOPBIA MPEACTaBIISIET COOON MpeIUKaIi0 TEMbI
IIPOM3BEJICHUS K €r0 aBTOPCKOMY KOHUENTY, METOJ IMO3UIIMOHHOIO aHAIU3A JUIS
BBISIBJICHUSI CUHEPIe€TUYECKUX AaCIIEKTOB TEKCTa, MPArMaTU4YECKHU aHAJIN3 IPHU
paccmMoTpeHun GyHKIHMH BO3JIEHCTBUS.

TekcT

Haunewm ¢ 6a30BOro moHATHs BCEl TYMaHUTAPHOW HAYKHW — TEKCTa, MPpooIIe-
MaMHU HCCIIEOBaHUS KOTOPOro 3aHMMAJIUCh MHOTrMe ydeHble. OfgHaKo, B 3aBUCH-
MOCTH OT MCCIIEIOBATENIbCKUX MO3ULUNA U 3a]a4, METOAO0JIOTMUYECKUX YCTaHOBOK,
a TaK>K€ M3-3a CJI0O)KHOCTH U MHOT'OIIJIAHOBOCTH CaMOro TEKCTa OHM paccMaTpuBa-
JIY ¥ BBIJIEJSIIN Pa3IMYHbIC €r0 aClEeKThI, YTO U HAILJIO OTPa’KEHUE B TEX OIpe/e-
JICHUSIX, KOTOPbIE OHU EMY JaBaJIu.

Tak, B TexkcTe BUenN U «cynep-npemyioxenue» [1. C. 23], u eauHuny 3Ha-
yenus [2. C. 2; 3. C. 18; 4. C.16], u enuauny kommynukamuu [5. C. 6; 6. C. 5],
u cBoero poaa konuent [7. C. 62—63; 8. C. 10]. HekoTopsie uccienoarenu B Kade-
CTBE TEKCTa pacCMAaTPUBAIOT TOJIbKO MUCbMEHHBIN ToKkyMeHT [2. C. 18]. M.A1. biox
BUJIE]T B TEKCTE€ «TEMaTUYECKH OpPraHM30BAaHHYIO PE€Yb — MHUCbMEHHYIO WU
YCTHYI0, 3aKOHUYEHHYIO WJIM HE3aKOHUEHHYIO, KaHPOBO MapKUPOBAHHYIO WU
HemapkupoBanHyo» [9. C. 5].

Korna MbI mbITaemMcst paccMaTpuBaTh TEKCThI MPOU3BEICHUM, OCOOEHHO MpO-
W3BEACHUN XYJ0KECTBEHHbBIX, TO «HE3aKOHUEHHOCTh M JKaHPOBasi HEMAapKHUPOBaH-
HOCTb TEKCTa» MPEACTABISAETCS CEPhE3HBIM MPENSTCTBUEM /1JIs JIFOOOr0 UX aHAIU3a.

BriepBeie omocpenoBanHo 3Ty mpobnemy oOHapyxkwn P. bapt m orpas-
ui ee B cBoeil crarbe «OT MPOU3BEAEHUS K TEKCTY», TJI€ OH Pa3BOAMUT MOHSATUS
npousBenenus u Texcra [10. C. 413—423]. [lo MHEHHIO yYEHOTO, «ITPOU3BEACHHE
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3aMKHYTO, CBOJUTCS K OIPENEICHHOMY O3Ha4aeMOMy. <...> BCE€ IIPOM3BEJCHUE
B 1IeJIoM QyHKIHOHMPYET Kak 3Hak...» [10. C. 416]. B To xe Bpems, o3HauaeMoe
B TEKCTE «OTKJIaJbIBaeTCs Ha Oynmymiee; TeKCT yKJIOHYUB, OH paboTaeT B cdepe
O3HAYaIoUIero. <...> 8 OecKOHeYHOCMY O3HAYAIOILETO MPEIOoIaraeTcs He HeBbIpa-
3UMOCTH (03HaUaeMOoe He MOAAaroIIeecss HAMMEHOBaHUI), a uepa...» [10. C. 416].

OTtcrofa BO3HUKAET PE30HHBIN BOMPOC, SIBISETCS JIU MPOU3BEAECHUE TEKCTOM.
W Ham npezcTaBiisieTCsl HEMPaBOMEPHBIM PACCMATPUBATh €0 KaK UYTO-TO MHOE, TEM
0oJsiee, YTO HUKAKUX JAPYTUX €IUHUI] peuH OOJIbLINX, YeM IpPEJIOKEeHHUE, HE CY-
uiectByeT. Jlpyroe aeno, 4To TEKCT MOXKET ObITh IpPEJCTaBIeH 0ojiee METKUMU
eIMHUIIAMH, TAKUMH Kak ab3all, cBepxdpa3oBoe €IUHCTBO, CIOKHOE CHHTAKCH-
yeckoe 1enoe, nukrema. Ho B 11000M ciiydae 3TH €IUHULIBI — 3TO €IUHUIIBI TEK-
cta. C P. bBaproM MOXHO COracuThCsl B TOM, YTO TEKCT POU3BE/IEHUS 3aMKHYT.
B sTOoM nposiBiisieTcs ero 3akOHUEHHOCTb U 3aBEpILEHHOCTD. [IpudeM 3Tu xapakTe-
PUCTHKH TEKCTa MPOU3BEIEHUS MPUCYTCTBYIOT, B TOM YHCJIE U B HE3aKOHYEHHbBIX
MIPOU3BEICHUSX YePe3 UX MHTEHI[MOHAJIBHOCTb, T.€. TO, KaK TEKCT ObLI 3aayMaH
€ro aBTOPOM M CO3/1aBaJICSl B CBSI3U C ATOM MHTCHIIUEH.

B onHOI 13 cBOMX IMpenbIAyIIUX paboT MbI OIPEESIIN TEKCT IPOU3BEIECHUS
KaK «3aBEpIICHHBIN MPOJYKT PEUEMBICIIUTEIIbHON 1€ TEIbHOCTH, XapaKTepu3yo-
IIUHACS KOHIETITya IbHOM 00YCIOBICHHOCTHIO, (DOPMATBLHON CBSI3HOCTBIO U COJIEP-
KATEJIbHOM 1EJIOCTHOCTHIO, NMPAarMaTUYeCKd OPUEHTHUPOBAHHBIM U CYIIECTBYIO-
IIUH KaK B TUCbMEHHOM, TaK U B YCTHOH (popme, U CIOCOOHBIH NP ONpeIeIeHHbIX
YCIIOBUSIX CTAHOBUTBCS eNUHMIIEH KyapTypsl» [11. C. 12].

Aunckypc

Bceinen 3a P. bapTom MBI corammaeMcst ¢ TeM, 4TO MEK 1Y IPOU3BEICHUEM U TEM,
YTO JAHHBIM HCCIIEOBATENb B YIOMSIHYTOW BBILIE CTaThe HasbiBall «TekcTomy»,
€CThb ompezeneHHble paznuuusd. OnHaKko, Kak Mbl YK€ OTMETHIIH, [TPOU3BE/ICHUE,
Ha Hall B3MJISJ], HE MOXKET ObITh HUYEM MHBIM, KpoMme TekcTa. [loaTomy MbI TOBO-
puM o Tekcte npousBeneHusd. CyOcTaHIuIo, Ha/leJIeHHY10, o MHeHuto P. bapra,
MIPOMO3ULUSIMU HEUCUUCITUMOCTH, OECKOHEUHOCTH, MHOXECTBEHHOCTH, AaHOHUM-
HOCTH, J€SITEIbHOCTH, UTPbI, Mbl pACCMAaTPUBAEM KaK JUCKYPC.

[TonsiTHE NUCKYpCa CTaI0 UCIIOIb30BAThCS B HAYKE C CEPEIMHBI MPOILIOro BeKa,
[IpUYEM BHAuyaje OH TPAKTOBAJICS KaK yCTHAsl pedb, 3aTeM Kak TEeKCT. B coBpemen-
HOM $I3bIKO3HAHUU OIpPEENIeHHE JUCKYypCca CYIECTBEHHO PaCIIMPHIIOCh, BKIKOUNB
B c€0s1, TOMHMO CaMOI'0 TEKCTa, KOMMYHUKAaTUBHO-IIParMaTHUECKUE acleKThI: 1IEJH,
YCTaHOBKH, 3HAHUS U MIPEJCTABIEHUS O MUPE, Y4aCTHUKOB KOMMYHHKAIUH U T.JI.

Omnpenenenue MOHATUSA JTUCKypca TakKe, KaK U ONpeJesIeHUe MOHSITUS TEK-
CTa, BO MHOI'OM 3aBUCHUT OT 3ajau uccienoBaHusa. OIHAKO psJl XapaKTEpUCTHUK
JUCKYypca pa3/ieisieTcss MHOTUMU UCCIIEA0BATENSIMU U IIPEJICTABIISAETCS OCHOBOIIO-
JIararoluM ISl onpezesieHus 3Toro noHstus. Cpeau HUX, MPEeXAe BCEro, KOM-
MYHUKaTUBHBIN xapaktep auckypca [12. C. 136-137; 13. C. 527; 14. C. 28; 15.
C. 28-30; 16. C. 201; 17. C. 113]. MHorHe uccnenoBaTenu TakKe MOJYePKUBAIOT
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uneosorndyeckyro HarpaBieHHOCTh auckypca (FO.C. CrenmanoB [18], T.A. Ban
Heiix [17], I1. Cepuo [19], M. ®dyko [20], I'H. Manaenko [15] u ap.) u ero me-
stenbHOCTHBIN xapaktep (H.JI. Apytionona [21], JI. I'ycniun [22], I1. Cepwuo [19],
B.E. Yepnsisckas [23] u 1p.).

«Iuckypc, — mno muenuto B.B. KpacHsix, — mmeer nBa miana — co0-
CTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUI W JIMHTBOKOIHUTUBHBIN. [IepBbIil CBSI3aH C SI3BIKOM,
MaHU(PECTUPYET ce0s B HUCIHOIb3YyEeMBIX S3BIKOBBIX CPEICTBAX M MPOSIBISCTCS
B COBOKYITHOCTH MOPOXKJACHHBIX TEKCTOB (IMCKYpC Kak pe3ynbrar). Bropoii cBs-
3aH C SI3BIKOBBIM CO3HAHHEM, OO0YCJIOBIMBAET BHIOOP S3BIKOBBIX CPEACTB, BIUSIECT
Ha MOPOXJeHUE (MU BOCIPHUITHE) TEKCTOB, MPOSBISAACH B KOHTEKCTE M IPECyI-
no3unuu (AUCKypc kak mporecc)» [16. C. 200-201], u3 gero ciemyer, 4To JUC-
KypC MOXKHO MOHUMATh IIMPOKO, KaK 00y BEpOATbHYI0 aKTHBHOCTH CYOBEK-
Ta/OB, U y3KO, KaK «Pe3yibTaT 3TOW JEATCIHPHOCTH — TEKCT WJIU COBOKYITHOCTH
TEKCTOB C YUYETOM HX OHKCTpPaJIMHIBUCTHYECKUX Xapakrtepuctuk» [11. C. 18].
HNmenHO Ha 3TOM ypOBHE BO3HUKAET MpoOJieMa pa3rpaHUYCHHs TEKCTa W JHUC-
Kypca. MBI yke OTMEUaJli B CBOMX MPEAbIAYIINX padoTax, 4YTO BUJIUM OCHOB-
HOE pa3iduhe MEXIYy ATUMH TOHSITHUSIMH B TOM, YTO «IIPOCTPAHCTBO TEKCTa
MPOM3BENICHUs] 3aKPBITO BCJEICTBHE €r0 3aKOHYCHHOCTH M 3aBEPIICHHOCTH,
a MPOCTPAHCTBO AUCKYypCa OTKPHITO B KOMMYHHUKAIIMIO, B JIPYTHE TEKCTHI U
nuckypebl, B KynsTypy» [11. C. 18]. 1o o6pasnomy Beipaxenuto FO.C. Crenanosa,
JTMCKYPCOM JIFOOOT0 XY0’KECTBEHHOT'O MPOU3BEICHUS OYIET S3bIKOBAs KapTUHA
MHpa, co3laBaemasi ’TuM npoussenenueM [24. C. 36].

OnHako KapTUHA MUPA YUTATEIIS CO3/1a€TCsl HE TOJIBKO aBTOPOM M €T0 TEKCTOM,
HO ¥ COTBOPYECTBOM YUTATEIISI: €T0 UCOJIOT e, KyJIbTYpOi, THTEIIEKTOM, 00pa30-
BaHHEM, €0 SMITATHEH U AaHTUIIATHEH, €ro BKyCaMHu M 3CTETUUYECKUMHU IPUOPUTETA-
MH, Ha KOTOpPBIC HACTAauBAIOTCS BKYCHI, HICHU U MIPUOPUTETHI BpeMeHU. BOT mouemy
B pa3HbIE BPEMEHA MPOU3BEACHUSI MOTYT OBITh IPOYUTAHBI MO-pa3HOMY. MBI ere
pa3 momyuepkKHeM couaapHOCcTh ¢ P. bapToMm B ero pasrpaHudeHHy MpOU3BEACHUS
Y TEKCTa, OJJHAKO B HAIIed MHTEPIPETAIUA — 3TO OyJEeT pasrpaHUYCHHUEM TEKCTa
MIPOU3BENIEHUS U €T0 IUCKYPCa, KOTOPBIN HEUCUUCITUM, OECKOHEYEH U MHOXKECTBEH.

AnKTeMa Kak MMHUMaNnbHasa eguHMLA TeKCTa

PaccmatpuBas TekCT kak 6a30BO€ MOHSTHE aHAJIN3a, Mbl CTAJIKUBAEMCS C He-
00XOIMMOCTBIO OINPEACNICHUsI €r0 MUHUMAaJIbHON €IMHMIIbI, B KOTOPOM OBl Kak
B Kaljie BOJbI OTPA3UIUCh OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKHM TEKCTa. B JIMHTBUCTHKE
U JINTEpaTypPOBEACHUH B KaUeCTBE TAKUX €AMHUI] IIpeiarajJuch ad3al, ceepxdpa-
30BO€ €IMHCTBO, CJIOKHO€ CHHTAKCUYECKOE LIEJI0€ M MHOTHE JPyrue IMOHSATHS.
Opnnaxko npennoxennas M. 5. bioxoM enrHuIIAa TEKCTa — JAUKTEMA, C €€ OCHOBHBI-
MU QYyHKIUSMH TEMaTU3allUK U CTUIIM3ALMH, OKa3alach Hanbosee apryMeHTUpO-
BaHHON. M.l. BiioxoMm u ero yueHukamu U Nnocje1oBaTesIsiMU HOAPOOHO OMUCAHbI
3TU QYHKIIMH, @ TAKKE MECTO U POJIb TUKTEMBI B UEPAPXUUECKON CTPYKTYPE 53bl-
Ka, [JIe OHA 3aM0JIHAET HUILY MEXy IPEIJIOKEHUEM U LIEJIBIM TEKCTOM.
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Bce enunuIel s3pika (Ha4MHAsi ¢ YPOBHS MPEAJIOKEHUS — ITO HE KOHKPET-
HBIE €IMHUIIBI, a JIUIIIb UX CXEMBbI) 00JIaIal0T XapaKTEPUCTUKAMU 3HAKA, T. €. UMe-
0T opMy, 3HAYCHHE U BBITIOJIHSIOT OrnpeaeeHHble GyHKIMu. I "MeHHO B IHK-
TEME 9TH 3HAKOBBIE XapaKTEPUCTUKU BOILUIOTHUIIUCH Hambojee «rpy0o, 3puMom.
Uro kacaetcst GOpMBbI, TUKTEMA — MUHUMAaJIbHAS €IUHUIA TEKCTa, (hopMupyeMast
MPEIIOKCHUSAMHI WU Ja)e OAHUM mpeiokeHneM. K QyHKIusAM TUKTEMBI, TO-
MHMO TE€MaTU3AIMU U CTUJIM3ALIUH, MBI 00aBJIsieM (DYHKIIHIO KOHIIETITYaTU3aIliH.
Uepes 3T PyHKIIMU TUKTEMa peain3yeT CBOE€ 3HAYCHUE — CMBICT (CMBICIO00pa-
30BaHUE), KOTOPOE HEBO3MOKHO HU Ha KAKOM APYroM ypoBHe. CMBICI paccMaTpu-
BACTCSl HAMH KaK KOHIIETITyaJIM3anus (MIe0JOTU3allnsl) TEMBI Yepe3 €€ MpeanuKa-
MO K aBTOPCKON MHTEPIIPETAINH.

Bo3Bpamasice Kk CMBICITY MpPOU3BENECHUS BOOOIIE M XYHOXKECTBEHHOI'O IMPO-
W3BEACHUS B YACTHOCTH, MBI CTQJIKUBAEMCS C MPOOJIEMOU OMpPENeICHUs TEMBbI
MpOM3BENeHUs. DTON MpoOiieMe YIEeNsiId BHUMAaHHE MHOTHE HCCIIECIOBATEIIN
1 3a pyGeKoM, U B oTedecTBeHHoOM nunructuke (Jx. Bpayw, k. Hion [25], Bau
Heiik [26], Grimes [27], Givon [28], O.1. Mockanbckas [29] 1 MHOTHE, MHOTHE JIP.).
BonbmumHCTBO HCCIen0BaTeNel MBITATUCh PEIIUTD 3Ty TPOOJIEMY Ha YPOBHE Mpe/I-
noxxeHusi. OTHAKO y IPEIJIOKEHHS HET U HE MOXKET OBITh (DYHKIIUH TeMaTU3AINH.
[Ipu 5TOM OHA MOXKET MOSIBUTHCS, €CIIM MPEAJIOKEHUE Oy/IeT BhIpa)xaTh JUKTEMY
(TakXKe, Kak CIIOBO MOXKET MPEACTaBIATH Mpemiokenue). Hecmorps Ha TO, 9TO
B OCHOBE M TPEIJIOKCHUSA, U JUKTEMBI JISKUT KaTErOprUaJbHO-TIPOIIO3UIIHOHHAS
CTPYKTYpa, QYHKIIUU Y 3TUX MPOMO3UIIUN pa3HbIC: «HA YPOBHE MPEIIIOKEHUS —
9TO KaTeropualibHO-PETYISATHBHAS, WU JOTUYECKast (PYHKIIUA, a HA YPOBHE TEK-
CTa — KaTeropuaabHO-KOTHUTHBHAA, niu TeMatudeckas» [30. C. 212].

JlaHHBbIi aHanM3 XapakTepu3yeT AUKTEMY C TOYKH 3peHHS TeX PyHKUUH, KO-
TOpBIE OHA BBITIOIHAET B PEUH, KaK €IUHHUIA CMBICTI000pa3zoBanusi. OJHAKO TUKTE-
MY MOKHO pacCMaTpuBaTh HE TOJIBKO C TOUKH 3peHUs €€ (yHKIHA, HO U CO CTPYK-
TYPHBIX, CHHEPTE€TUUECKUX MO3UIUH. [Ipyu cucTeMHOM TOIXO0/1E K SI3BIKY U TIOPOK-
JTAEMOW MM pE€YH, B KOTOPOH JEHUCTBYIOT XOJIMCTHUYECKUE 3aKOHBI, MbI MOJAraem
BO3MOXHBIM paccMaTpuBaTh JUKTEMY Kak (ppakTai (ot jiart. fractus), T.e. 1pobeH-
HBIW, CIOMaHHBIN, pa3ouTsiii). [loHsTHE OBLIO BBEICHO B HAYYHOE YIOTpPEOICHHE
(dbpaHIy3CKMM ¥ aMEpUKaHCKUM MaremMaTukoM b. ManpaebopTom u o3HaudaeT
€IMHUILY MHOXKECTBA, a TaK)KE CaMO MHOXXECTBO CO CBOMCTBAMH CaMOIOJO00MS.
DTO CPaBHHUTEIHHO HOBOE MOHATHE €II¢ HE TOMNAJI0 B CJIOBAPH M SHIMKJIOTICIUH,
onHaKo, kak nonaraet B.B. Tapacenko, 3To «0co00 1 HE HYKHO IMOCJIE TOTO, KaK
ponuiiach MHTEPCYOBEKTUBHAS ITPAKTHKA HAYYHOTO TPUMEHEHU I Kateropum» [31].
Paznuuaercs ’ecTkoe 1 HEKECTKOE CaMoIo1o001e, B OCHOBE KOTOPBIX JICKHUT COOT-
BETCTBEHHO MHBAapUAHTHBIN U KOBApUAHTHBIN (hpakTall. TepMUH «KOBapUaHTHBIN
npunamiexut H.B. Tumodeery-PecoBckomy.

[Tpunun romomoppusMa Hiu, APyruMu cI0OBaMH, OOIIETo MoJ00us B TEKCTE
MPOSIBIISIETCSI B TOM, YTO OH (TE€KCT) COCTOUT M3 CaMOTIOAOOHBIX €AMHUII, TUKTEM,
KOTOPBIE HAXOASTCSA B KOBAPMAHTHOM CaMOTIOJ00MH.
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B ocHoBe (ppakTanbHOro moaxo/a JeKUT HETUHEHHOCTh TEKCTA, T.€. HEOIHO-
3HaYHOCTh €r0 CTPYKTYphl U CEMaHTUKH, KOTJAa OTCYTCTBYIOT YETKHUE T'PaHULIbI
MEXAy YacTSAMHU U LIEJbIM Ipou3BeaeHreM. YacTu npu 3ToM «OECKOHEUHO uepap-
XU3MPOBaHbl, NepenyTaHbl, HaJIOKEHb! ApyT Ha Apyra» [31]. HenuueltnocTh 03-
HayaeT «HeoOpaTHMOCTh M MHOTOBAPUAHTHOCTbH 3BOJIOLUU, BO3MOXHOCTH HEO-
JKUJTAaHHBIX U3MEHECHHI TeMIla U HalpaBlieHus TeueHus mnporeccon» [32. C. 208].
Omna xapakTepHu3yeT J100yI0 OTKpPBITYI0 cucTeMy. Kak B 1eTckoM Kajeiiockore,
3JIEMEHTHI MOT'YT CIOXKHUTHCS B pa3iauyHble KoHpuUrypamuu. OHAaKO IJ1aBHOE MPU
(bpakKTagbHOM IOJX0JI€ — HE AIEMEHTHI, a CTPYKTYpa.

[To muenuro B.U. ApmunoBa u B.D. BoliniexoBuua, gpakran moHuMaeTcs: «u
KaK IpeIMET, U Kak cpeAcTBo uccienoBanus» [33]. Takum o6pa3oM, BaxKHO HE TOJb-
KO TO, YTO aHAJIU3UPYETCsI, HO U TO, KAKMM 00pa3oM OCYILIECTBISAETCSA ITOT aHa-
nu3. Cpenn xapakTepUCTHK CTaHOBJICHU 110001 cuctemsl B.I. BynanoB ormedaet
€€ HEYCTOMYMBOCTh M HE3aMKHYTOCTh (OTKPBITOCTH) [34. C. 346]. HezamkHyTOCTB
Ha YpOBHE TeKCTa HaOII0AAaeTCs IPU €ro CO3JaHUU U TPOYTEHUH, KOTIa OH (TEKCT)
OTKpPBIBA€TCSl B JUCKYPC, B KOMMYHHUKALIMIO C YUTATeNIeM, APYTUMHU TEKCTaMU
U AUCKYpPCaMH.

bnarogaps cBoeil HeyCTOMYUBOCTH «TEKCT, o MHeHUIo FO.M. JlotmaHa, <...>
OKa3bIBAETCA CIOCOOHBIM K camopa3Butuion [35. C. 36]. Ha ypoBHe co3manus TekcTa
€ro HEyCTOWYHBOCThH 00YCJIOBJIEHa MHOTOBApPUAHTHOCTHIO €70 BO3MOKHOT'O pa3BH-
tus. Ha ypoBHE unTaresns HEyCTOMYMBOCTh TEKCTa MPOSBIISIETCS B BOZMOKHOCTH
€ro pa3JIMYHbIX MHTEepIIpeTaluil. bbITHe TeKcTa TakKe, Kak U ero CTaHOBJICHHUE, 00-
YCIIOBJIEHO CHHEPreTUYECKUMH 3aKOHAMHU T'OMEOCTaTUYHOCTH U HEPApXUUYHOCTH.
B a3pike u peun, no MHeHMI0 A.B. KpaBueHKO, rOMEOCTaTUYHOCTD IPOSIBIAETCS
yepe3 aBTOINO033, TOHMMAEMbIl KaK caMOCO3[jaHUE, CaMOIIOPOXKICHHUE, caMoopra-
HU3aIUs CUCTEMBI, IPU KOTOPBIX «COXpPaHSETCs HE OTHO KaKOe-TO CBOWCTBO, a Op-
TaHW3aIMs CaMOM CUCTEMBI Kak eauHoro 1enoro» [36. C. 48]. [oMeocTaTHYHOCTH
Ha YpOBHE TEKCTa MPOSIBISAETCS Yepe3 ero 3aKOHUYEHHOCTh U 3aBEPLIEHHOCTD, OJ1a-
rozapsi YeMy TEKCT COXpaHSET CBOKO CTaOUIIbHOCTb.

Hepapxnueckuil XapakTep TEKCTOBOM CTPYKTYpbl NOJYEPKUBAIN MHOTHE
uccnenoBarenu (H. Xomckuit [37], FO.M. Jlorman [35], B.I. Bynanos [34]). Tak,
no onpezaenenuto FO.M. JlormaHa, TEKCT — 3TO «CEMUOTHYECKOE MTPOCTPAHCTBO,
B KOTOPOM B3aMMOJIEUCTBYIOT, HHTEPHEPUPYIOT U UEPAPXUUECKH CAMOOPraHu3y-
totcs s3pikiy» [35. C. 35]. B.I. BynanoB nomuepkuBall COCTaBHYIO IPUPOJTY «BHIIIIE-
CTOSILHUX YPOBHEH 0 OTHOIIEHUIO K HUXKECTOSIIIUM. TO, 4TO JJIsl HU3ILEro ypoB-
HSl €CTh CTPYKTYPa-KOCMOC, JUJIsl BBICIIETO €CTh O€CCTPYKTYPHOIO 3JIEMEHTa Xao-
ca ctpoutenbHbli Mareprall. To ectb KocMoc nmpenblaymei CTpyKTyphl CIIyKAT
XaocoM MociieayoIei, 1 Mbl TOBOPUM O HEMaTEpUAJIbHOM HepapXuu, HalpuMep,
B sI3bIKe ((poHEMBI, MOpdeMBI, ciloBa, (pa3sbl, TeKCTHL...)» [34. C. 344]. Bce enu-
HULBI S3bIKA (B TOM YHCJIE pacCMaTpUBAaEMbIe B BHJE CXEM) BbIPACTAIOT U3 Xao-
ca HUXelleXalluX ypoBHeH. MuHUManbHas €IUHULIA TEKCTa, TUKTEMa, SIBISSIChH
«KOCMOCOMY» JIJISl BCEX €r0 HMIKEJISKAINX YPOBHEH, BOUpaeT B cedst uX QyHKIIUU
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1 100aBJIsAs K HUM T€ HOBBIE, KOTOPBIC TIOSBIISFOTCS JIMIIB HAa €€ YPOBHE. DTO (PyHK-
UM TEeMaTU3alM1, KOHUIENTYaJIn3alui U CTUJIU3AIUHA, KOTOPbIe B TIOJTHOW Mepe
MOTYT MPOSIBUTHLCS JTUIITH HA YPOBHE TEKCTA.

fabiIKkoBaA INYHOCTb ABTOpPa, HappaTopa n YntTartena

[Ipy TakoM XOJMCTHUYECKOM IOJIXOJE K TEKCTY BO3PACTAaeT POJIb TOM IMO3HU-
UK, KOTOPYIO 3aHUMaeT ero aBTop. Kak COBEpIIEHHO CIpaBeIJIUBO OTMEYasl
M. ®yko, «omucaTh BBHICKa3bIBAHHE — HE O3HAYACT aHAJIMU3UPOBATH OTHOIIEHUS
MEX]ly aBTOPOM BBICKa3bIBAaHUS M TEM, YTO OH CKa3all (WJIM XOTEJNl CKa3aTh, WU
CKa3zall, He Kejas); 9TO 03HAYAET ONpPENeInTh, KAKOBA MO3UIIUS, KOTOPYIO MOKET
Y JIOJDKEH 3aHSTh JII0OOW WHIAUBU/I, YTOOBI OBITH CYOBEKTOM JAHHOTO BHICKA3bIBA-
Hus» [20. C. 95-96] (c mosiBIEHUEM NHUKTEMHOW TEOPUH BBICKAa3bIBAHHE, KaK MU-
HUMAaJbHYIO €IMHUITY TEKCTa, TAK)KEe MOYKHO pacCMaTpUBaTh Kak ITUKTeMY). bonee
TOTO, Ba)KHA HE TOJBKO MO3UIIUSI, TOYKA 3PCHHS aBTOPA MPOU3BEICHHMS, HO U TIO3U-
LU €r0 YUTATENs U/Uu 3puTens. [[pyrumu ciioBaMu, poiib S3bIKOBOM JIMYHOCTH
aBTOpa, HAppaTOpa U YUTATEJIS.

OcobeHHO akTyaybHa Tpo0IeMa MO3UIHMH S3BIKOBOM JIMYHOCTHU aBTOpPA IS
MyOIUIIUCTUYECKUX TEKCTOB, OCHOBHAS (DYHKIIUSI KOTOPBIX — 3TO (DYyHKIIHS BO3-
neiictBus. OqHako PyHKIHS BO3ECHCTBUS AJIs Ty OJIMITUCTHYECKOTO MTPON3BEICHU S
CYIIECTBEHHBIM 00Pa30M OTIUYAETCS OT (PYHKIIMHU BO3JCHCTBUS XYI0KECTBECHHO-
ro Tekcta. Eciu 1iist mocinenHero — 3To SMOTHMBHAS (DYyHKITHS, OMOCPEIOBAaHHAS
ACTETHYECKOU MH(MOpPMAIEH, TO IS TEKCTA MMy OIUIIUCTHIECKOTO — 3TO MAHUITY-
NSTUBHAS QYHKIUS, U POJIb 3TOW (PYHKIIUU 151 MYOTUITUCTUKH U TSI METHUIHHBIX
TEKCTOB BOOOIIIE HEYKJIOHHO PACTET.

MaHunynsiiuss — 3TO OTHOIICHHE K JPYTOMY YEJOBEKY/IIOIAM HE Kak
K CyOBEeKTaM, a Kak K 00beKTaM JJIsl IOCTUKEHHS ONpeesieHHbIX 1eneil. OqHako
MaHHUIYJISITOP Yallle UCIOJIb3YEeT CKPBITOE JABJICHUE, KOTOPOE MOXKET CTPOUTHCS
Ha UHTPHUTE, IPOBOKALIMH U JakKe HA mpsiMoM oomane. OTHUM U3 CIocOO0B MaHU-
MYJISAIAY SBISIETCS YMOTYaHue O (DaKTax M SBJICHUSX, HEXKEJIATeIbHBIX JIJIsI MAaHU-
nysstopa. [lpu 3ToM 1171 HETO BasKHO MPOU3BECTH MOJIOKUTEILHOE BIICYATIICHUE,
MMO3TOMY OH BBIHYKJCH JO OINPEACIICHHON CTETeHH y4YUTHIBATh WHTEPECHI, IEH-
HOCTHBIE OPUEHTHPBI, KEITAHUS TEX, Ha KOTO HAIPABJICHBI €r0 MaHUITYIAINU. PoIb
aBTopa M. dyko paccMaTpuBaeT «KaK MPUHIUII TPYNITUPOBKUA JUCKYPCOB, KaK
€IMHCTBO U UCTOYHHK MX 3HAYCHUH, KaK IEHTp uX cBsizHocTM» [38. C. 13].

Opnako mocnenoBatenu noctmoaepumsMma K. [eppuna, Jx.X. Mumnnep,
K. Jlakawn, FO.1O. Kpuctena, P. bapT u ap., pa3BuBas CHHEpreTUUECKHUE UIEH CaMO-
OpraHu3aliy TEKCTA, MPUXOAAT K OJIHOW dJIMMUHAIMU aBTopa. Tak, P. bapt nucan,
YTO «IPUCBOUTH TEKCTY ABTOpa — 3TO 3HAUMT, KaK ObI 3aCTOMIOPUTH TEKCT, HaJe-
JIUTh €r0 OKOHYATEeJIbHBIM 3HadeHHeM, 3aMKHYTh nucbMo» [10. C. 389]. «CmepTh
aBTOpa» MPUBOAUT K «POXKJACHHUIO YUTATENN», KOTOPBIM pacCMaTpUBAETCS HE Kak
MOTpeOHTENh, a KaK Mpou3BoauTesb Tekcta. [lo muenuto P. bapra, untarens, —
9TO «HeKmo, CBOIAIINI BOCIMHO BCE T€ HITPUXHU, YTO 0Opa3ylOT MHUCHMEHHBIN
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texkc [10. C. 390]. Onnaxo ¢purypa untaresns He 3aMeHseT GUTypy aBTopa. Purypy
cyOwekTa, o P. bapty, npenacrasiseT caM s3bIK: «TOBOPUT HE aBTOP, a SI3bIK Kak
TaKOBOH, <...> caM sI3bIK JIeHCTBYET, “nephopmupyet » [10. C. 385-386]. «CmepTh
cyOBeKTa» crajia peBOJIIOLIMOHHBIM HalpaBieHHeM B Hayke. OfHaKo, KaK 3TO 4a-
CTO OBIBAET C OYEHb PaJANKAJIbHBIMU TEOPUSIMHU, BCKOPE IPAKTUUYECKHU T€ KE CaMble
WCCIIEZI0BATEIH MPUCTYIIUIIN K «BOCKPELIEHUIO» aBTOpa, cyobekTa u bora.

BosBpamasich K Mo3unuu sA3bIKOBOW JIMYHOCTU CyOBEKTa, KOTOPOTO IpH-
MEHUTENIBHO K TEKCTY MOXKHO pacCMaTpuBaTh KakK SI3bIKOBYIO JIMYHOCTH aBTO-
pa U SA3bIKOBYIO JIMYHOCTH HappaTopa, XOTeJoCh Obl J00AaBUTh, YTO OHA, ITA I0-
3UIUS, ONPENCIACTCS W KU3HEHHBIM OMBITOM, U MOPAJIbHBIMH yCTAaHOBKaMH,
1, BO3MOKHO, MHIMBUIYaTbHBIMH TICUXOJOTHYECKUMHU YE€PTaMHU aBTOpa MPOMU3-
BEACHUS, KOTOPBIN CTOUT 32 SI3bIKOBOW JINYHOCTHIO HAppaTOpa 3TOr0 MPOU3BEAE-
Hus. Tak, Hanpumep, )KECTKOCTb U JaXke KECTOKOCTh I'epos-HappaTropa U3 pac-
ckasa 3. [Ipurenuna': «Kakoi ciyduTcs AeHb HEAEINW» MO OTHOMICHUIO K OOM-
’KaM, KOTOpPbIE MOIJIH, [10 MHEHUIO BO3II00IEHHON reposst MapbhlCeHbKH, COXPATh
JIBOPOBBIX IIIEHKOB (UTO HE MOATBEPAUIOCH B pacCKase), BO3MOXKHA TOJIBKO B TOM
cilydae, €CJIU aBTOp pa3leiseT MO3UIUI0: CBOM — YYXKOW; U BO3MOKHOCTD JIIO-
00ro OTHOIIEHUS K «UYKOMY».

JlaHHBII OAXO0/ CIIpaBEAIUB U ISl yOJMLIUCTUKY, JJa)Ke B TOM CI1ydae, eCiu
MPUBOJATCS KaKHe-TNOO0 UTAThl, KOTOPbIE OYEHb HATJISAIHO XapaKTEPU3YyIOT TOTO,
KTO uX ynorpebiser. M He ToNbKO ajpecaHTa, HO U ajapecaTa, Ha KOTOPOro OHU
paccuuTaHbl C LEJbI0 MOHPABUTHCS, IPOU3BECTH BIIEUATIICHUE.

[TybnunucTuyecknii UCKypC, U OCOOEHHO €ro TMOJUTHYECKash Pa3HOBU/I-
HOCTb, 110 ONPEACICHUI0 MAHUMIYJIATHBEH. M eciin LIeHHOCTHBIE OPUEHTUPHI 00-
LIECTBA, K KOTOPOMY aIleJUIMPYET TEKCT, JOCTATOYHO BBICOKH, TO U aBTOP ITOrO
TEKCTa JIOJKEH UX YUUTHIBATh U HA HUX OPUEHTUPOBATHCSA. DTO CBOETO pojia CTpa-
XOBKa, KOTOPYIO MOXET o0ecreunBaTh OOLUIECTBEHHOE CO3HAHUE U/WIIH, IPYTUMU
CJIOBaMU, KOJIJIEKTUBHOE O0€CCO3HATENbHOE HAllUU UJIU HapOo/a.

I'opazno xy»ke, Korja 3ampochkl OOILIECTBAa HMPUHUKEHbI, M, YTOOBI 3aBoOe-
BaTh €ro pacrojOKeHHUe, MPUXOAUTCS HE CTPEMUTHCS BBEPX, a CIIYCKaThCS BHU3
I10 JIECTHUIIE MOPAJIbHBIX OpUEHTUPOB. [lo3TOMY cl0Baph U puTOpUKa J100OTrO I0-
JUTUKA XapaKTepU3yIOT HE TOJIBKO ITOr0 MOJUTHUKA, XOTS, KOHEUHO, U €0 TOXKE,
HO ¥ T€X, K KOMY OH o0palraeTcs B HaJACK/Ie HANTH MoaIepkKy. Takum obpa3om,
MO’KHO T'OBOPUTb, UTO B OCHOBE UJECHHOI0 KOHLENTA S3bIKOBOM JIMUHOCTH Happa-
TOpa XYJIOXECTBEHHOI'O MPOU3BEIACHUS U aBTOpa MPOU3BEACHUS MyOIULUCTHYE-
CKOT'0 JIEKUT HE TOJBKO MJCOJOrHYecKasi yCTaHOBKA S3bIKOBOW JIMUHOCTH aBTOPA
BBICKA3bIBaHMS (TEKCTa), HO U HJAEOJIOTMYECKHE CUMIIATUU SI3bIKOBOM JIMYHOCTH
nostydarens uHboOpMauu (dutarelsi/ciymarens). B Takol cuMmaTuu—aHTHIA-
TUH U BBIPAXKAETCS KOJUIEKTUBHOE OECCO3HATEILHOE HAIIMKU MW Hapoaa. M B aToit

" Ipunenun 3. Kaxoit cnyuurcs nenp Henenu // Tpex. M.: UsnarennctBo ACT: Pemakiust Enerbl
Hly6wnnoit, 2018. C. 7-49.
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CBSI3M MPUMEHHUTEIBHO K TyOIUITUCTUYECKUM TEKCTaM MOYKHO TOBOPUTH O KOJIJICK-
TUBHOU OTBETCTBEHHOCTH OOIIECTBA, XOTsI, KOHEUHO, U JIO OTPEICTICHHON CTEIICHH.

XoTenock Obl T0OABUTH, YTO, TOMHMO HICOJIOTUUECKOT0 KOHIIETITA, MBI TAK)KE
BBIJIENISIEM, OCOOCHHO JJIsl XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB, U ICTCTUUYECKHUI KOHIIEIT,
KOTOPBINA OMPENENseTCs HE TOJIBKO ICTETUUYECKUMU (CTUIMCTUYECKUMH) Tpede-
PEHLHSIMH S3bIKOBOM TMYHOCTH aBTOPA MPOU3BEACHUS, HO M ICTETUUYECKUMH TIPHU-
opuTeTamu cBoero BpeMmenu. Tak, JI.A. HoBUKOB moguepKkuBa «IeI0CTHOE €INH-
CTBO XY/JIO’)KECTBEHHOT'O TEKCTA U €r0 ACTETHYECKOe BoCTipusTue [39].

AHanus XyAoXxXecTBeHHOro nnpovissegeHnA

Juns wutrocTpaluy HAIIMX  PacCyXAEHUM paccMOTpUM paccka3 Peluen
Jxoiic «/epesbsi» (Rachel Joyce Trees)’. denoMeHOMOrnYecKasi SMUCTEMOIOTUS
oOpaiaeT BHUMaHHE HA TO, YTO MPHU BOCHPHATHUU XYI0KECTBEHHOTO ITPOM3BEIC-
HUSI YUTATENIb NIEPBOHAYAJILHO MHTYUTHBHO BBIJCIISICT 0CO00 3HAUUMBIC SIBIICHHUS
(heHoMeHOI0rn4ecKOe HHTYUPOBAHHUE).

Paccka3s BkitoueH B coOopuuk P. [[xoiic «3acHexxenHsiit cany (Snow Garden).
W HecMOTpst HA TO, 9TO COOPHHUK COCTOUT U3 OTICIBHBIX PACCKA30B, UX O0BEIUHS-
10T o01ue repou u snurpad: A society grows great when old men plant trees whose
shade they know they will never sit in (Greek proverb) ‘O0mmecTBO pa3BUBaeTCs
TOT/1a, KOTJa CTAPUKH CAXKAIOT JICPEBbs, B TCHU KOTOPBIX MM YIKE HE IPUACTCS OT-
JOXHYTH (TpeyecKasi MocaoBHIla)” (mepeBo Hatl — 3.A4.).

C TOYKH 3peHUS CHHEPreTHUYECKOrO IMOIX0/a, TEKCT UMEET UePAPXHUCCKYIO
CTPYKTYPY: HEKOTOPBIC €0 YaCTH SBJISIOTCS 00Jiee BaXKHBIMU, 3HAYMMBIMHU U, CO-
OTBETCTBEHHO, 00JIee BBIJCICHHBIMHU, CUIBHBIMHA. JNUTPa]) OTHOCUTCS K TaKUM
CHJTBHBIM TIO3HMITUSM TEKCTa HApSAIy C HAdajoM, KOHIIOM, TAPMOHUYECKHUM IICH-
TPOM, 3arjIaBueM. DTO 03HAYAET, YTO HJIES CBS3H YEJIOBEUCCKON )KU3HH C Oy Iy IIH-
MU TIOKOJICHUSIMH Ba)KHA JIJIsI JAHHOTO COOPHUKA U 0COOEHHO aKTyaslbHa JUIS JaH-
HOT'0 pacckasa, IOTOMY YTO UMEHHO B 3TOM paccKa3e ero IriaBHbIi repoit Onusep
MIOMOTaeT OTILy MTOCaTUTh IBAILATh IEPEBbEB B PA3IMYHBIX MECTaX TOpO/a 3a He-
CKOJIBKO MECSIIEB JI0 CMEPTH OTIIA.

Otnowenuss OnuBepa ¢ OTHOM ObUTH CHOXKHBIMU: he had clashed with his
father over everything®. Ho, caxas nepeBbs co ctapukoM, OJuBEp HAYUHACT €ro
nonuMarte: Oliver thought of all those summers he’d played alone on the beach,
building sandcastles while his father sat beside his mother. <...> And it occurred
to him that his father had been frightened of getting it wrong, even with sandcastles.
That was why his father rarely went anywhere. That was why he never did anything.
Because he had always been so certain that, faced with the challenge of being
a father, he could only fail*.

2Joyce R. Trees. A Snow Garden and Other Stories. BLACK SWAN, 2016.
*Joyce R. Trees. A Snow Garden and Other Stories. BLACK SWAN, 2016. C. 198.
*Joyce R. Trees. A Snow Garden and Other Stories. BLACK SWAN, 2016. C. 215.
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Tema pacckasa «mmocajka I€peBbeB)» IPEAULIUPYETCS K €€ aBTOPCKOM MHTEp-
IIpeTaluy, KOTopas HauboJjee spKo MpeACTaBIeHa B anurpade, 1 Takum o0pa3oM
KOHLIENTYaJIM3UPYETCs: IOCAJKa JIEPEBbEB CBSA3BIBAET HAC C OyIyIIMM, KOTO-
po€ Mbl, BO3MOKHO, U HE YBHJAUM, OCOOCHHO, €CIU Mbl HE MoJobl. OIHAKO, KaK
MBI YK€ OTMCYAJIM, KOHLCIIT XYyJOKCCTBCHHOT'O ITPOU3BCACHUSA UMCECT NYyaJIUCTU-
YCCKYIO IPpUpOaYy, BKIIIO4as, IOMUMO HHGﬁHBIX, N 3CTCTUYCCKHUEC XapaKTCPUCTHUKH.
Tak, B JaHHOM pacckase yepe3 ero anurpad mpociaekuBatOTCs YepThl HHTEPTEK-
cTyalibHOCTH. CBSI3b C THUNIEPTEKCTOM HOCUT HE TOJIBKO aOCTPAKTHBIN XapakTep,
HO U NPOABIIACTCA B TOM, UTO BCC pacCKa3bl B c60pHm<e TaK HJIN WHA4Y€ CBs3a-
HbI MEXJy COOOM, XOTs CBSI3b 3Ta — HE NPSIMOJIMHEIHA U HE ABJISETCS MPUYUH-
HO-clieicTBeHHOM. Pacckas xapakTepusyercst (parMeHTapHOCTbIO. B 3TOM 1posB-
JAOTCA MOCTMOACPHUCTCKUEC YECPTHI JAHHOT'O ITPOU3BCACHU .

3aKnio4yeHue

Jluckypc B JaHHOM HCCIIEeIOBaHUU PaccMaTPHUBAJICS IIUPOKO Kak Jrodast Bep-
OasibHAs JESITEIBHOCTD SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, M Y3KO — KaK pe3yJsbTaT 3TOH Jes-
TEIBHOCTH, KOTOPBIM HE MOXKET OBbITh MPEJCTaBICH HUUYEM UHBIM, KPOME TEKCTOB.
OnHako TUCKYpC KakK pe3ysIbTaT OTIMYAETCS OT TEKCTa B €ro 0a30BOM NOHUMAaHUH,
[IOTOMY YTO JAMCKYPC — 3TO OTKPBITOE NPOCTPAHCTBO JJIsi KOMMYHUKAIIUHU, TUC-
KYCCHUH, a TEKCT 3aKPbIT B CUJTY €r0 3aBEPLICHHOCTH, [I03TOMY HE BCAKUN TEKCT —
JUCKYPC, a TOJIBKO TOT, KOTOPBIM NOHSTEH NOTPEOUTEINIO U TOJIBKO B MOMEHT €ro
co3ianus U norpednenus. [lostomy Tekcr, Hanpumep, o guiiocodpuu He OyaeT
JUCKYPCOM JIJ151 YEJIOBEKa, KOTOPBIM HUYEro B (puaocopuu He HOHUMAET, WU B TOM
cllyyae, €ciiM OH Oy/leT HalKCcaH Ha S3bIKE, KOTOPBII HE 3HAKOM 3TOMY YEJIOBEKY.
[Ipennoxennsie P. bapTom MOHATUS NPOU3BEACHUS M TEKCTa MBI TPAKTYEM KakK
TEKCT MPOU3BEACHUS U OTKPBITHIN, HEUCUUCIUMBIN TUCKYpC. B KauecTBe eqMHULIBI
TEKCTa pacCMaTpUBAETCA IUKTEMa, TaK KaK B HEH, B OTJIMYUE OT BCEX HUIKEJIexkKa-
LIUX yPOBHEH, IPOSBIISIIOTCSA BCE TEKCTOBbIE (PYHKIMU: TEMAaTU3allMH, KOHIIETITY-
aJu3allly U CTUJIM3AlNY, JieNasl €€ eAUHULEH CMbICI000pa3oBaHusl, MUHUMAJIb-
HBIM BO3MOKHBIM TE€KCTOM. JI[MKTE€Ma paccMaTpuUBaeTCs U C 3JIEMEHTAPUCTCKUX,
Y C XOJIMCTUYECKUX MO3UIIHH KakK (hpakTai, GOPMUPYIONIUN TPOCTPAHCTBO LIEJIOTO
TEKCTa M0 CHHEpreTuueckuMm 3akoHaMm. [loguepkuBaercs uieororuyeckas polib
SI3BIKOBOM JINYHOCTH U IIPH CO3JJaHUU, U IIPU NOTPEOICHUU TEKCTA.
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